
 

 
 

Stadtverwaltung Trier   
Bürgeramt 
Am Augustinerhof  I  54290 Trier 

Kontakt:  
 
buergeramt@trier.de 

Tel  0651 718-0 
Fax 0651 718-4903 

 

Anmeldung  
Registration  

Inscription  

 

Angaben zur Wohnung 
Tagesstempel 

 Tag des Einzugs:      
Information about the place of residence  Day of the move-in    2022  

Informations sur le logement  Jour d’émmenagement  Day Month Year  
    Jour Mois An  

 

5429__ 

 

TRIER 

  

PLZ 
Post/Zip code 

Code postal 

Ort 
City 

Ville 

Straße / Hausnummer 
Street / house number 

Rue / numéro 

Zusatz 

Additional 

information 
Information supplémentaire 

      

Zuzugswohnung 

What’s your last address? 

Quelle est votre dernière adresse? 

    

 

 

  

Stadt 
City 

Ville 

Land 

Country 

Pays 
      

Haben Sie bereits in Deutschland gewohnt (gemeldet), gearbeitet oder studiert? 

Have you already lived (been registered), worked or studied in Germany? 

Avez-vous déjà vécu (residence enregistrée), travaillé ou étudié en Allemagne? 
         

 JA   NEIN      

 Yes   No     

 Oui   Non     
 

Wenn ja, in welcher Stadt (bitte die letzte Anschrift angegeben, sofern bekannt): 

If yes, please indicate your last address, if known: 

Si oui, veuillez indiquer votre dernière adresse, si connue: 

 

 

   

PLZ 
Post/Zip code 

Code postal 

Ort 
City 

Ville 

Straße / Hausnummer 
Street / house number 

Rue / numéro  

Zusatz 

Additional information 
Information supplémentaire 

      

Die Anmeldung bezieht sich auf die folgenden Personen: 
We want to register the following individuals: 

Nous registrons les personnes suivantes: 

 

 

Familienname 
Surname 

Nom de famille 

 

Geburtsname 
Birth name 

Nom de naissance 

 

Vorname (n) 
First name (s) 

Prénom (s) 

Geschlecht 

( m / w / d ) 

Gender 

Sexe 

 

Geburtsdatum 

Date of birth 
Date de naissance 

 

Geburtsort/-land 

City/ country of birth 

lieu de naissance 

1  

 

     

2  

 

     

  



2 
 

Religion* 
Religion 

Religion 

Familienstand** 
Civil status 

Etat civil 

seit (Datum) 

since (date) 
depuis (date) 

Ort und Behörde 

Place and Local authority 

Lieu et autorité locale 

Staatsangehörigkeit(en) 
Nationalities 

Nationalités 

1  

 

    

2  

 

    

      

Personalausweis / Pass / Passersatz   Übermittlungs-/ 

Auskunftssperre 

Art des Dokumentes 

type of document 

type de document 

Seriennummer 
Serial number 

Numéro de série 

Ausstellungsbehörde 

Issuing authority 

Autorité 

Gültig von 

date of issue 
Date de délivrance 

Gültig bis 

Date of Expiry 

Date d‘expiration 

Nummer(n) der 

gewünschten 

Sperre(n)*** 

 

1  

 

     

2  

 

     

      

      

      

      

   

Ort, Datum 

Place and date 

Lieu et date 

 Unterschrift der meldepflichtigen Person 
Signature 

Signature 

 

 

 

 

 

 

 

 

*ledig / verheiratet / geschieden / verwitwet 
 *single/ married / divorced / widowed 

* célibataire/ marié(e) / divorcé(e) / veuf-veuve 

 

**Religion: römisch-katholisch, evangelisch, orthodox, keine – ohne Angaben 

**Religion: roman-catholic, protestant, orthodox, none, n.a. 

**Religion: catholique romain, protestant, orthodoxe, sans religion, sans précisions 

 
***) Erläuterung der Übermittlungs-/Auskunftssperren: 
1 = gegenüber öffentlich-rechtlicher Religionsgesellschaft, der man nicht selbst, aber der ein Familienmitglied angehört 
2 = gegenüber Adressbuchverlagen 
3 = Alters- und Ehejubiläen 
4 = gegenüber Parteien und Trägern von Abstimmungen 
5 = gegenüber dem Bundesamt für Wehrverwaltung 
6 = Sperre jeder Melderegisterauskunft (bei Gefahr für Leben, Gesundheit, Freiheit usw.) 


